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আিম �ভেবিছলাম নরওেয়িজয়ান প�ুষরা িবে�র �সরা
প�ুষ, িক� এ� সত� নয়! আমার �ামীর সােথ আমার
পিরচয় হওয়ার আেগ আিম ব�াংকেকর এক� কারখানায়
কাজ করতাম এবং �স পাতায়ায় থাকত। ই%ারেনেটর
মাধ�েম আমােদর পিরচয় এবং �শষ পয+, আমরা দ-িতেত
পিরণত হেয়িছলাম।

• • •

Je pensais que les hommes norvégiens étaient
les meilleurs hommes au monde, mais cela n’est
pas vrai ! Avant de rencontrer l’homme qui est
devenu mon mari, je travaillais dans une usine à
Bangkok, et il vivait à Pattaya. On s’est
rencontrés sur internet et on s’est finalement
mis en couple.
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িকছ/িদন পর আমরা িবেয় করার িস0া, িনেয় �নই। আিম
এক� দির1 পিরবার �থেক এেসিছলাম, তাই একজন
িবেদশীেক �ামী িহেসেব 2হণ করার কারণ িছল যােত �স
আমার পিরবােরর �দখােশানা কের।

• • •

Après un moment, on a décidé de se marier. Je
viens d’une famille pauvre, donc avoir un mari
étranger qui pourrait prendre soin de ma famille
était l’une des raisons de mon mariage.
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আমরা নরওেয়েত চেল যাই এবং আিম নরওেয়িজয়ান
�শখার জন� 34 েল �যেত 5� কির। এটা একটা ক6ন সময়
িছল। আমার 7াইিভং লাইেস8 িছল না এবং আমার
�ামীেক আমায় 34 েল িনেয় �যেত হত, আমার জন� অেপ:া
করেত হত এবং আমােক িনেয় বাসায় িফরেত হত। �যেত
এক ঘ=া আর আসেত এক ঘ=া সময় লাগত। িকছ/িদন
পের আমরা 34 েলর আরও কাছাকািছ চেল �গলাম, িক� �স
এখনও আমােক 34 েল িনেয় যাওয়ার জন� �জার িদেয়িছল।
�স চাইত না আিম একা হঁা�।

• • •

Nous avons déménagé en Norvège, et j’ai
commencé à aller à l’école pour apprendre le
Norvégien. C’était des temps difficiles. Je n’avais
pas mon permis de conduire, et mon mari
devait me conduire à l’école, m’attendre, et
rentrer en voiture. Cela faisait une heure de
trajet. Au bout d’un moment, nous avons
emménagé plus près, mais il insistait toujours
pour me conduire à l’école. Il ne voulait pas que
je marche seule.
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নরওেয়েত আসার পর �থেক আমার কােছ খুব �বিশ টাকা
িছল না। এক সময় আমার �ামী আমােক দপুেুরর খাবােরর
জন� টাকা িদত, িক� �যেহত? আমার কােছ খুব একটা টাকা
িছল না, তাই আিম দপুেুরর খাবােরর টাকা �রেখ িদতাম।
আমার 34েলর ব@ুরা আমােক চাকির �পেত সাহায� করেত
চায়, িক� আমার �ামী রািজ হয়না। পিরABতাকমCর কাজ
আমার জন� উপযEু বেল �স মেন কের না।

• • •

Je n’avais que très peu d’argent depuis que
j’étais venue en Norvège. Une fois, mon mari
m’a donné de l’argent pour le déjeuner, mais
puisque je n’avais pas d’argent, je l’ai gardé. Mes
amis à l’école veulent m’aider à trouver du
travail, mais mon mari dit que je ne peux pas. Il
pense que travailler comme femme de ménage
n’est pas convenable pour moi.
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জািন না ভিবষ�ৎ কী িনেয় আসেব। আমার পিরকOনা অন�
34েল যাওয়ার, িক� আমার �ামী চায় না �য আিম তা কির।
�স আমার জন� এই কাজ� ক6ন করেত আরও দেূর সের
যাওয়ার পিরকOনা করেছ। আিম Jিতবাদ করেত চাই, িক�
কীভােব তা জািন না। �ামী িহেসেব ব0ৃ কাউেক িনেয় িবেদেশ
বসবাস করা ততটা সহজ নয় যতটা �ভেবিছলাম।

• • •

Je ne sais pas ce que l’avenir a en réserve. Mon
objectif est d’aller dans une autre école, mais
mon mari ne veut pas que je le fasse. Il prévoit
de déménager plus loin pour que cela soit dur
pour moi. Je veux résister, mais je ne sais pas
comment. Vivre dans un pays étranger avec un
vieil homme comme mari n’est pas aussi facile
que ce que je pensais.
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বরং আমার জন� �স অন� আেরক� কাজ িদেয়িছল –
এক� গ�ােরজ Fতির করা। �স িছল বস আর আিম সবিকছ/
কেরিছ। �স অসGু থাকায় খুব �বিশ িকছ/ করেত পারত না।
গ�ােরজ Fতরী কের �স �য অথ+ উপাজ+ন কেরিছল, তার
িকছ/ই �স আমােক �দয়িন।

• • •

À la place, il avait un autre travail pour moi —
construire un garage. Il était le patron et je
faisais tout. Il ne pouvait pas faire grand-chose
car il était malade. Il ne m’a rien donné de
l’argent qu’il a gagné en construisant le garage.
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একিদন �স বেলিছল �য, �স যখন বািড়েত একা িছল তখন
�স িবরE হেয়িছল, তাই �স িস0া, িনেয়িছল �য আমােদর
এক� কুকুর পালা উিচত। আিম কুকুর চাইিন কারণ আিম
34 ল �শেষ Iা, থাকতাম এবং আমার বািড়র কাজ থাকত।
�স বেলিছল �য, �স Jিতিদন কুকুর�েক হঁাটােব, তেব �শষ
পয+, আমােক ঐ কুকুর আর আমার ব0ৃ �ামী উভেয়র যM
িনেত হেয়িছল।

• • •

Un jour, il a dit qu’il s’ennuyait quand il était seul
à la maison, donc il a décidé qu’on devrait avoir
un chien. Je ne voulais pas de chien puisque
j’étais fatiguée après l’école et que j’avais des
devoirs à faire. Il a dit qu’il l’emmènerait en
balade tous les jours, mais finalement, j’ai dû
m’occuper à la fois du chien et de mon vieux
mari.
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